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en| bugaboo®breezy
sun canopy

/A\| WARNINGS

« Failure to read and follow all
warnings and assembly
instructions could result in serious
injury to your child.

* Never leave your child unattended
in the pram/stroller.

* In hot and sunny weather
conditions, a child should always
be kept as cool as possible.

* Monitor your child often for any
signs of overheating.

« Try to keep the Bugaboo Bee in
the shade to avoid overheating of
your child.

* In case of hot and wind still
weather conditions, open the
Zip-up window, store away the
mesh extension or open the breezy
sun canopy.

* Ensure that your child is properly
dressed for the weather
conditions, so that he does not
become too hot or too cold.

* When you use the breezy sun
canopy in fully extended mode,
always open the zip-up window to
allow for observation. Avoid direct
sunlight on your child through the
Zip-up window.

« Make sure there is enough (cool)
air circulation in the breezy sun
canopy to avoid overheating of
your child.

* The breezy sun canopy does not
provide 100% protection from UV
rays. For maximum sun protection,
combine the use of the breezy sun
canopy with other sun-protective
measures such as sunscreen and
protective clothing.

* Prolonged exposure to the sun’s

rays may be hazardous to your
child’s health.

+ To avoid any chance of entangle-
ment, keep the meshed extension
stored away in its pocket when not
in use.

« Cords, buckles and straps can
cause a strangulation hazard.
Make sure to keep them securely
fastened and out of the child’s
reach.

* Keep your child’s fingers away
from moving parts while adjusting
the breezy sun canopy.

+ Keep away from fire.

The information contained herein is subject to change without
notice. Bugaboo International BV shall not be liable for
technical errors or omissions contained herein. The purchased
product may differ from the product as described in this user
guide. Our most recent user guides can be requested at our
service departments or at www.bugaboo.com.

© 2017 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO BUFFALO, RUNNER, BUGABOO BOXER and the
Bugaboo logos are registered trademarks. The Bugaboo®
strollers are patented and design protected.

n|| bugaboo® zonnekap
/| WAARSCHUWINGEN

* Door het niet-lezen en niet in acht
nemen van alle waarschuwingen
en montagevoorschriften kan uw
kind ernstig letsel oplopen.

+ Laat uw kind nooit onbewaakt
achter in de kinderwagen.

+ Bij warm en zonnig weer is het
belangrijk dat uw kind zo koel
mogelijk blijft.

+ Controleer regelmatig of uw kind
geen tekenen van oververhitting
vertoont.

* Probeer de Bugaboo Bee zo veel
mogelijk in de schaduw te houden,
om te voorkomen dat uw kind
oververhit raakt.

* Bij warm of windstil weer opent u
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het openritsbare raampje, bergt u
het mesh-verlengstuk op of opent
u de breezy zonnekap.

Zorg ervoor dat uw kind kleding
draagt die geschikt is voor het
weertype, zodat uw kindje het niet
te warm of te koud krijgt.

Open altijd het openritsbare
raampje van de breezy zonnekap
als deze volledig is uitgeklapt,
zodat u uw kind kunt zien. Zorg
ervoor dat er geen direct zonlicht
door het openritsbare raampje op
uw kind schijnt.

Controleer of er genoeg (koele)
lucht in de breezy zonnekap
circuleert, om te voorkomen dat
uw kind oververhit raakt.

De breezy zonnekap biedt geen
100% bescherming tegen
uv-straling. Voor maximale
bescherming tegen de zon kunt u
de breezy zonnekap gebruiken in
combinatie met andere zon-
beschermende maatregelen zoals
zonnebrandcreme, een zonnekap
en beschermende kleding.

Een lange blootstelling aan zon-
licht kan gevaar opleveren voor de
gezondheid van uw kind.
Voorkom dat uw kind verstrikt
raakt in het mesh verlengstuk,
houd het mesh verlengstuk
opgeborgen in het daarvoor
bestemde opbergvak als het niet in
gebruik is.

Koordjes en bandjes kunnen
wurgingsgevaar opleveren. Contro-
leer altijd of deze goed gesloten
zijn en zich buiten het bereik van
het kind bevinden.

Houd de vingers van uw kind weg
van de bewegende delen als u de
breezy zonnekap verstelt.

* Buiten bereik van vuur houden.

14

Deze informatie kan onaangekondigd worden gewijzigd.
Bugaboo International BV is niet aansprakelijk voor technische
fouten of omissies in dit document. Het aangekochte
product kan afwijken van het product zoals beschreven
in deze gebruikershandleiding. Onze meest recente
gebruikershandleidingen kunnen worden opgevraagd bij onze
serviceafdelingen of op www.bugaboo.com.

© 2017 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO BUFFALO, RUNNER, BUGABOO BOXER en de
Bugaboo-logo’s zijn wettelijk gedeponeerde handelsmerken.
Op de Bugaboo® kinderwagens rust een octrooi en ze zijn
modelrechtelijk beschermd.

cs| bugaboo® - prodysna
striSka koCarku

/A\| VAROVANI

* Neprecteni a nedodrzeni vSech
upozornéni a pokynl k montaZi
mUze mit za nasledek vazné
poranéni vaseho ditéte.

*V ko¢érku / ve sportovnim koc¢arku
nikdy nenechavejte své dité bez
dohledu.

*V horkém a letnim pocasi by mélo
byt dité v ramci moznosti
udrzovano v chladku.

- Své dité ¢asto kontrolujte, abyste
vCas zaregistrovali jakékoli znamky
prehfivani.

« Snazte se udrzovat sportovni
koc¢arek Bugaboo Bee ve stinu,
abyste predesli prehrati vaseho
ditéte.

« V pripadé horkého pocasi a
bezvétii otevrete oteviraci okénko,
odstrante a ulozte sitku nebo
otevrete prodysnou stfisku
kocarku.

- Zajistéte, aby vase dité bylo
vhodné oblec¢eno pro aktualni
povétrnostni podminky, coz
znamena, ze mu nesmi byt prilis
horko nebo zima.

« Pokud pouzivate prodysnou stfisku
kocérku v pIné rozlozeném rezimu,
vzdy oteviete oteviraci okénko,
abyste mohli dité sledovat.



Zabrante pfimému slune¢nimu
zareni na vase dité skrz toto
okénko.

« Abyste predesli prehrati vaseho
ditéte, zajistéte pod prodysnou
stfiskou ko¢arku dostate¢nou
cirkulaci vzduchu (chlazeni).

* Prodysna striSka kocarku neposky-
tuje 100% ochranu pred UV
zarenim. Abyste zajistili maximalni
ochranu ditéte pred sluncem,
kombinujte pouziti prody$né
striSky kocarku s dalSimi ochran-
nymi prostiedky, jako jsou
napriklad opalovaci krémy s
ochrannym faktorem a ochranné
obleceni.

« Prili$ dlouhy pobyt na slunci mlze
ohrozit zdravi vaseho ditéte.

« Abyste zabranili jakékoli moznosti
zapleteni, udrzujte sitku ulozenou v
kapse, ve které byla dodana.

+ Sndry, a pasky mohou byt pfi¢inou
uskrceni. Ujistéte se, Ze jsou
bezpecné pripevnény a umistény
mimo dosah ditéte.

« Béhem Uprav nastaveni prodysné
stfisky koc¢arku udrzujte prsty
vaseho ditéte v bezpecné vzdale-
nosti od pohyblivych ¢asti.

« Udrzujte mimo dosah ohné.

Informace obsazené v tomto dokumentu mohou byt bez
predchoziho oznameni zménény. Spole¢nost Bugaboo
International BV nebude odpovédna za technické chyby nebo
opomenuti obsazené vtomto dokumentu. Zakoupeny vyrobek
semUze li$it od vyrobku popsaného v této uzivatelské prirucce.
Nase nejaktudlnéjsi uzivatelské prirucky si mazete vyzadat na
nasich servisnich oddélenich nebo na www.bugaboo.com.
2017 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO BUFFALO, RUNNER, BUGABOO BOXER a
loga Bugaboo jsou registrované ochranné znamky. Kocarky
Bugaboo® jsou patentované a chranéné primyslovym
vzorem.

da| bugaboo® sommerkaleche

/\| ADVARSLER

* Hvis alle disse advarsler og
monteringsanvisninger ikke laeses
og folges, kan det
udseette dit barn for alvorlige
kvaestelser.

« Efterlad aldrig dit barn uden opsyn
i barnevognen
klapvognen.

+ | varmt og solrigt vejr skal man
altid serge for at et barn ligger sa
koligt som muligt.

* Hold ofte gje med om dit barn
viser tegn pa overopvarmning.

* Forsgg at holde Bugaboo Bee i
skyggen for at undga, at dit barn
bliver for varmt.

« | tilfeelde af varmt og vindstille vejr,
luk vinduet med lynlas op, laeg
forlaengelsen med maskeabninger
til side eller luk breezy sommerka-
leche op.

* Sorg for at dit barn er kleedt rigtigt
pa i forhold til vejrforholdene, sa
det ikke bliver for varmt eller for
koldt.

* N&r breezy sommerkaleche er truk-
ket helt ud under brug, skal du
altid abne vinduet med lynlas, s&
du kan holde gje med dit barn.
Undga direkte sollys pa dit barn
gennem vinduet med lynlas.

* Serg for at der er nok (kalig)
luftcirkulation i breezy sommerka-
leche for at undga, at dit barn
bliver for varmt.

* Breezy sommerkaleche giver ikke
100 % beskyttelse mod UV-stréler.
For en maksimal beskyttelse mod
solen skal man kombinere brugen
af breezy sommerkaleche med
andre solbeskyttende foranstalt-
ninger sdsom solcreme og beskyt-
tende toj.

« En lzengere udsaettelse for solstra-
ler kan vaere sundhedsfarligt for dit
barn.
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« Forleengelsen med maskedbninger
skal opbevares i sin pose, nar den
ikke er i brug, for at undga enhver
risiko for kvaelning.

* Snore og stropper kan udgere en
risiko for kveelning. Serg for at
holde dem godt spaendt fast og
uden for barnets raekkevidde.

+ Hold dit barns fingre pa afstand af
bevaegelige dele, mens du justerer
breezy sommerkaleche.

» Skal holdes pé afstand af dben ild.

Oplysningerne heri kan eendres uden varsel. Bugaboo
International BV patager sig intet ansvar for tekniske fejl eller
udeladelser heri. Det kebte produkt kan veere anderledes
end produktet, der beskrives i brugervejledningen. De nyeste
brugervejledninger kan hentes i vores serviceafdelinger eller
pa www.bugaboo.com.

2017 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO BUFFALO, RUNNER, BUGABOO BOXER
og Bugaboo-logoerne er registrerede varemzerker. Alle
Bugaboo®-klapvogne er patenteret og designbeskyttede.

de| bugaboo® sonnendach mit
lGftungsfenstern

/\| WARNUNGEN

* Nichtbeachtung und Nichteinhal-
tung aller Warnhinweise und
Montageanleitungen kann zu
schweren Verletzungen lhres
Kindes fuhren.

* Lassen Sie |hr Kind niemals
unbeaufsichtigt im Kinderwagen.

+ Bei heiBem und sonnigem Wetter
sollte ein Kind immer méglichst
kuhl gehalten, d.h. vor Warme
geschutzt werden.

* Vergewissern Sie sich haufig, dass
Ihr Kind keine Anzeichen von
Uberhitzung zeigt.

« Bleiben Sie mit dem Bugaboo Bee
maoglichst im Schatten, damit Ihr
Kind nicht der Gefahr einer Uber-
hitzung ausgesetzt wird.

* Bei heiBem und windstillem Wetter,
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das ReiBverschlussfenster 6ffnen,
das Netzerweiterungsteil verstauen
oder das Sonnendach mit
Luftungsfenstern &ffnen.

» Achten Sie darauf, dass Ihr Kind
fur das jeweilige Wetter angemes-
sen angezogen ist, damit es nicht
Uberhitzt oder zu kalt wird.

+ Wenn Sie das Sonnendach mit
Luftungsfenstern voll aufgeklappt
verwenden, 6ffnen Sie immer das
ReiBverschlussfenster, um Ihr Kind
im Blick zu haben. Vermeiden Sie,
dass lhr Kind direktem Sonnenlicht
durch das ReiBverschlussfenster
ausgesetzt wird.

+ Achten Sie darauf, dass genligend
(kUhle) Luftzirkulation im Sonnen-
dach mit Luftungsfenstern
herrscht, damit Ihr Kind keiner
Uberhitzung ausgesetzt wird.

» Das Sonnendach mit Liftungs-
fenstern bietet keinen 100%igen
Schutz vor UV-Strahlen. Um |hr
Kind maximal vor der Sonne zu
schitzen, verwenden Sie bitte
zusatzlich zum Sonnendach mit
Liftungsfenstern weitere Sonnen-
schutz-MaBnahmen, wie Sonnen-
schutzmittel und schiitzende
Bekleidung.

« Eine langere Sonneneinwirkung
kann fir die Gesundheit lhres
Kindes schadlich sein.

» Damit sich Ihr Kind nicht im
Netzerweiterungsteil verheddern
kann, verstauen Sie dieses bitte
bei Nichtanwendung in dem dafir
vorgesehenen Fach.

» Kordeln und Riemen kénnen eine
Strangulationsgefahr darstellen.
Achten Sie darauf, dass diese fest
angebracht und ausserhalb der
Reichweite des Kindes sind.

* Achten Sie beim Verstellen des
Sonnendachs mit Luftungsfenstern



darauf, dass die Fingerchen lhres

Kindes nicht in der N&he bewegli-

cher Teilen gelangen kénnen.
«\Von Feuer fernhalten.

Die in dem vorliegenden Dokument enthaltenen
Informationen kénnen sich jederzeit ohne Ankindigung
andern. Bugaboo International BV ist nicht fir technische
Fehler oder Auslassungen in dem vorliegenden Dokument
verantwortlich. Das erworbene Produkt kann von dem in dieser
Bedienungsanleitung beschriebenen Produkt abweichen. Die
aktuellste Fassung der Bedienungsanleitung erhalten Sie
auf Anfrage von unseren Kundenservice oder unter www.
bugaboo.com.

© 2017 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO BUFFALO, RUNNER, BUGABOO BOXER und die
Bugaboo-Logos sind eingetragene Marken. Die Bugaboo®-
Kinderwagen sind patentiert und als Geschmacksmuster
geschitzt.

el| &pooepn TévTa Hlov
bugaboo®

A| MPOEIAOMNOIHZEIX

« Kabe mapdaiepn avayvwong Kalt
TAPNONG OAWV TWV
TIPOELSOTIOINCEWV Kal TWV 0dNylwv
OLVAPHOAOYNONG UTTOPEL va
TIPOKAAEDeL cOPapd TPALUATIONO
oto nadi oag.

* Mnv agrjvete noté 10 TtAIdi oag
HOVO TOU OTO TIOPT-UTIEYTTE/
Bpedikd KapoTol.

+ 2& (E0TEG KAl NAIOAOLOTEG KALPIKEG
ouvlnkeg, To raidi Ba mpemnel va
gival 6co To duvatov o dpooepo.

« EA€yxeTe ouxvd To naidi oag ya
evéeikelg umepBEpuavong.

« MpoomaBeite va agprivete T
Bugaboo Bee otn okid yia va
aroduyeTe TNV LTIEPBEPUAVAN TOL
naidlov oag.

* 2€ ouvOnkeg (€oTng Kal Arvolag,
avoi€te To mapdbupo pe
deppoudp, GuAActe TN SIKTLWTN
eMEKTAON 1 avoifte Tn dpoaepn
TévTa nAiou.

» BeBawwbeite 611 TO maidi oag eival
OWOTA VTUHEVO YIA TIG KAIPIKES

OULVONKEG TIOL ETIIKPATOLV WOTE va
un Ceotabei ) Kpuwoel LTIEPPOAIKA.

+'OTav xpnoworoleite tn dpoaoepn
TEVTA NAIOL AVOIKTH, avoiyete
navrta 1o napdbupo pe peppovdp
yla va BAEneTe. ArtopelyeTe TNV
€kBeon Tou tatdlol oag otnv
dueon nAlakr akTivoBoAia peow
Tou Ttapabupou pe Pepuovap.

* BeBawwbeite 6TL KUKAODOPEL
APKETOC (OpooepdC) agpag otn
Spooepn TEvta nAiov yia va
arodUyeTe TNV LTIEPBEPIAVON TOL
rtatdlov oag.

* H 6pooepr| Tévta nAiou dev
napexel 100% mpoaotaocia anod tnv
utteplwdn aktivoPBoAia. Na peylotn
TpooTacia and Tov NALo,
ouvdudote Tn Xprion Tng 6pooepng
TEVTAG NAioL pe AAAA PETPQ
TIPOCTACiag amnod Tov NAL0 OTIwG
QVTNALAKO KAl TIPOCTATEUTIKO
POULXLOUO.

* H napartetauévn ékBeon otnv
NALOKN akTIvoBoAia evéexetal va
elval emkivéuvn yia tnv vyeia Tou
rtatdlov oag.

+ [Na va anogvyete TNV uBavotnTa
EUTAOKNG, GUAAETE TN SIKTLWTH
eMEKTAON OTN BnKn TNg 6tav dev
XpnouJoroleital.

* Ta kopdovia Kal Ta Aoupld
MTIOPOUV VA ATIOTEAECOULV KivOUVO
otpayyaAlouog. BeBawwbeite ot
eival dgpeva pe aopdaiela kat
pakptd arté to maldi.

« Katd tnv npocappoyr TG TEvtag,
dlatnpeite Ta daxtuAa Tou aidlov
0ag pakpla aro Kivouueva
TuApara.

* Mnv mAnolalete oe eotieq WTIAG.

Ot MANpodopieg OV TIEPIEXOVTAL OTO TIAPOV EVEEXETAL va
TpotorolnBoly xwpig edomoinon. H Bugaboo International
BV 6ev dépel euBUVN yla Texvika oddAipata rj mapaieiPelg
TIOU TIEPIEXOVTAL OTO TIAPOV. To ayopacBev mpoidv evoexeTal
va dladeEpel anod To MPOIOV TIoL TIEPLYPAPETAL OTIG TIAPOVOEG
odnyieg xpnong. Ot mAéov mpoodateg odnyieg xpriong eival
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Slabeotpeg amno Ta THARPATA EEUTINPETNONG TNG ETALPEIAG 1 OTNV
loTooeAiba www.bugaboo.com.

©2017 Bugaboo International BV. Ta BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO BUFFALO, RUNNER, BUGABOO BOXER kal ta
Aoyotuna tng Bugaboo amnotelolv orjpara katateBévra. Ta
kapoTola Bugaboo® kaAurmtovtal ano Simhwpa evpeattexviag
Kal Tpootacia oxedlaopou.

es| capota ventilada
bugaboo®

/\| ADVERTENCIAS

* De no leer y respetar todas las
advertencias e instrucciones de
montaje, el nifio podria sufrir
lesiones graves.

* Nunca debe dejar al nifio en el
cochecito sin supervision.

« En dias soleados y calurosos, hay
que mantener siempre al nifio lo
mas fresco posible.

« Compruebe con frecuencia si el
nifio presenta signos de exceso de
calor.

« Intente mantener el Bugaboo Bee
en la sombra para evitar que el
nifio tenga un exceso de calor.

« Cuando haya condiciones ambien-
tales de calor y viento, abra la
ventana con cremallera, guarde la
extension de malla o abra la
capota ventilada.

« Asegurese de que el nifio lleve la
ropa adecuada para el tiempo que
haga, para que no tenga demasia-
do calor ni demasiado frio.

» Cuando use la capota ventilada en
su modo totalmente extendido,
abra siempre la ventana con
cremallera para poder observar al
nifio. Evite que la luz directa del sol
caiga sobre el nifio a través de la
ventana con cremallera.

« Asegurese de que circule sufici-
ente aire (fresco) por la capota
ventilada para evitar que el nifio
tenga demasiado calor.
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* La capota ventilada no protege al
100% de la radiacion UV. Para
conseguir la maxima proteccion
solar, combine el uso de la capota
ventilada con otras medidas de
proteccién contra el sol, como pro-
tectores solares y ropa de
proteccion.

+ Una exposicion prolongada a los
rayos del sol puede resultar
peligrosa para la salud del nifio.

+ Para evitar cualquier posibilidad de
enredos, guarde la extensién de
malla en el bolsillo cuando no la
esté utilizando.

* Los cordones y las correas pueden
presentar un riesgo de estrangu-
lamiento. Asegurese de mantener-
los bien sujetos y fuera del alcance
del nifo.

* Mantenga los dedos del nifio
alejados de las piezas moviles
mientras esté ajustando la capota
ventilada.

* Mantener lejos del fuego.

La informacion de estas instrucciones puede modificarse sin
previo aviso. Bugaboo International BV no se hace
responsable de los errores técnicos u omisiones que
contengan. El producto adquirido puede diferir del descrito
en esta guia del usario. Puedes solicitar la guia del usuario
mas reciente a nuestros departamentos de atencion al
cliente o en www.bugaboo.com.

© 2017 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO BUFFALO, BUGABOO BOXER, RUNNER vy los
logotipos Bugaboo son marcas comerciales registradas. Los
cochecitos de Bugaboo® estan patentados y su disefio esta
protegido.

fi| bugaboo® - breezy-
kesakuomu

/\| VAROITUKSIA

+ Jos et lue ja noudata naita
varoituksia ja kokoonpano-ohjeita,
lapsesi voi saada vakavia
vammoja.

+ Ald koskaan jatd omaa lastasi vaille



silmallapitoa lastenvaunoihin.

* Kuumalla ja aurinkoisella saalla
lapsi tulee pitdad mahdollisimman
viileana.

» Seuraa, onko lapsessasi merkkeja
ylikuumenemisesta

+ Koeta pitd4d Bugaboo Bee -lasten-
vaunut varjossa, jotta lapsi ei kérsi
liasta kuumudesta.

» Jos ilma on kuuma ja tyyni, avaa
vetoketjulla varustettu ikkuna, laita
verkkokudosjatkos sivuun tai avaa
breezy-kesakuomu.

» Varmista, etté lapsi on puettu
sadolosuhteiden mukaisesti, jotta
lapsella ei ole liilan kuuma tai
kylma.

* Kun kéaytat breezy-kesékuomua
taysin avattuna, avaa aina
vetoketjulla varustettu ikkuna
valvontaa varten. Valta lapseesi
vetoketjulla varustetun ikkunan
kautta kohdistuvaa suoraa
auringonvaloa.

« Varmista, etta (viiledd) iimaa kiertaa
rittavasti breezy-kesdkuomussa,
jotta lapsi ei kuumene liikaa.

* Breezy-kesdkuomu ei tarjoa 100 %
suojaa UV-sateilyd vastaan.
Parhaan aurinkosuojan
saavuttamiseksi on breezy-kesa-
kuomuun yhdistettava muita
aurinkosuojamenetelmia, kuten
aurinkovoidetta ja suojaavaa
vaatetusta.

« Pitkdan jatkuva altistuminen
auringonsateilylle voi olla vaarallis-
ta lapsesi terveydelle.

« Jotta valtat takertumisen vaaran,
pida verkkokudosjatkos
séilytyksessa taskussaan, kun se
ei ole kaytossa.

» Hihnat ja nauhat voivat aiheuttaa
kuristuminen. Varmista, ettd ne on
kiinnitetty turvallisesti pois lapsen
ulottuvilta.

+ Pida lapsen sormet poissa liikku-
vista osista, kun saadat
breezy-kes&kuomua.

+ Séilyta poissa avotulesta.

Tassa asiakirjassa esitettyja tietoja voidaan muuttaa ilman
erillistda  ilmoitusta.BugaboolnternationalBV ~ ei  vastaa
asiakirjassa olevista teknisistd virheistd tai puutteista.
Ostettu tuote voi poiketa kayttdoppaassa kuvatusta
tuotteesta. Uusimmat kéayttdoppaat ovat pyynnosta saatavilla
palveluosastoiltamme tai osoitteessa www.bugaboo.com.

© 2017 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO BUFFALO, RUNNER, BUGABOO BOXER ja
Bugaboo-logot ovat rekisterdityja tavaramerkkejé. Bugaboo®-
lastenvaunut on patentoitu ja ne on suojattu mallioikeudella.

li r| capote a fenétres
bugaboo®

/\| AVERTISSEMENTS

* La sécurité de votre enfant peut
étre menacée si vous ignorez et ne
respectez pas ces avertissements
et instructions de montage.

* Ne laissez jamais votre enfant sans
surveillance dans la poussette.

+ Par temps chaud et

- ensoleillé, il convient de toujours
maintenir ’enfant a une tempéra-
ture aussi fraiche que possible.

« Surveillez votre enfant pour
détecter tout signe indiquant gqu’il
présente une chaleur excessive.

* Essayez de maintenir la Bugaboo
Bee a 'ombre afin d’éviter que
votre enfant ne soit exposé a une
trop forte chaleur.

* En cas de forte chaleur et
d’absence totale de vent, ouvrez la
fenétre avec fermeture a glissiére,
rangez la partie couvrante en tissu
a mailles ou ouvrez la capote a
fenétres.

« Veillez a ce que les vétements de
votre enfant soient adaptés aux
conditions météo, de facon a ce
qu’il n’ait ni trop chaud, ni trop
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froid.

« Lorsque vous utilisez la capote a

fenétres en mode complétement

déployé, ouvrez toujours la fenétre
avec fermeture a glissiére afin de
pouvoir observer I’enfant. Faites en
sorte que votre enfant ne soit pas
exposé a la lumiére directe du
soleil venant de la fenétre avec
fermeture a glissiere.

Veillez a ce qu’il y ait suffisamment

d’air (frais) qui circule a travers la

capote a fenétres pour éviter que
votre enfant ne soit exposé a une
chaleur excessive.

La capote a fenétres ne filtre pas

100% des rayons UV. Pour une

protection solaire optimale,

associez I'utilisation de la capote a

fenétres a d’autres moyens de

protection contre le soleil tels
qu’un écran solaire et des véte-
ments de protection.

+ Une exposition prolongée aux
rayons du soleil peut étre dange-
reuse pour la santé de votre
enfant.

« Afin d’éviter tout risque d’étrangle-
ment, gardez la partie couvrante
en tissu a mailles rangée dans la
poche prévue a cet effet lorsqu’elle
n’est pas utilisée.

* Les cordons et sangles peuvent
entrainer un risque d’étranglement.
Veillez a ce qu’ils soient correcte-
ment fermés et hors d’atteinte de
votre enfant.

« Veillez a maintenir les doigts de
votre enfant loin des piéces
mobiles de la poussette lors du
réglage de la capote a fenétres.

« Tenir éloigné du feu.

Les informations contenues dans la présente sont sujettes a
modification sans préavis. La société Bugaboo International
BV ne peut étre tenue responsable des erreurs techniques
ou omissions contenues dans ce document. Il se peut que
le produit acheté differe de la description donnée dans ce
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guide utilisateur. Vous pouvez demander nos derniers guides
utilisateur auprés de notre service clientéle ou sur le site www.
bugaboo.com.

© 2017 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO BUFFALO, RUNNER, BUGABOO BOXER et les
logos Bugaboo sont des marques déposées. Les poussettes
Bugaboo® sont brevetées et protégées.

it| bugaboo® capottina breezy
/\| AVVERTENZE

» La mancata lettura e osservanza di
tutte le avvertenze e le istruzioni di
montaggio potrebbe compromet-
tere gravemente la sicurezza del
bambino.

* Non lasciare il bambino incustodito
nel passeggino/nella carrozzina.

* Quando fa caldo e c’¢ il sole, &
necessario tenere il bambino il piu
possibile al fresco.

« Controllare spesso il bambino per
verificare che non abbia troppo
caldo.

+ Cercare di tenere il Bugaboo Bee
all’'ombra per evitare che il bambi-
no abbia troppo caldo.

+ In caso di temperature elevate e
assenza di vento, aprire la fine-
strella apribile con cerniera lampo,
mettere da parte la reticella di
estensione e aprire la capottina
breezy.

+ Accertarsi che il bambino sia
vestito correttamente in base alla
temperatura, in modo che non
abbia né troppo caldo né troppo
freddo.

+ Quando si usa la capottina breezy
completamente estesa, aprire
sempre la finestrella apribile con
cerniera lampo per vedere il
bambino. Evitare I’esposizione del
bambino alla luce diretta del sole
attraverso la finestrella apribile con
cerniera lampo.

+ Assicurarsi che sotto alla capottina



breezy vi sia un’adeguata circola-
zione di aria (fresca) per evitare
che il bambino abbia troppo caldo.

* La capottina breezy non fornisce
una protezione al 100% dai raggi
UV. Per una protezione totale dai
raggi solari, oltre alla capottina
breezy utilizzare altri dispositivi di
protezione, ad esempio creme
solari e indumenti protettivi.

» Una prolungata esposizione ai
raggi solari puo essere pericolosa
per la salute del bambino.

« Per evitare il rischio di strangola-
mento, riporre la reticella di
estensione nella rispettiva tasca
quando non viene utilizzata.

* Le cordicelle e le cinghie possono
costituire un rischio di strangola-
mento. Assicurarsi di tenerle
correttamente allacciate e fuori
dalla portata del bambino.

* Durante la regolazione della
capottina breezy, tenere le dita del
bambino lontano dalle parti mobili.

* Tenere lontano dal fuoco.

Le informazioni contenute nel presente documento sono
soggette a modifiche senza preavviso. Bugaboo International
BV non & responsabile per errori tecnici o omissioni nel
presente documento. Il prodotto acquistato puo essere
diverso da quello descritto nella presente guida all’'uso. E
possibile richiedere le guide pili recenti al servizio clienti o sul
sito www.bugaboo.com.

© 2017 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO BUFFALO, RUNNER, BUGABOO BOXER e i logo
Bugaboo sono marchi registrati. | passeggini Bugaboo® sono
brevettati e il design € protetto.

no| bugaboo® - breezy
sommerkalesje

/\| ADVARSLER

* Dersom du ikke leser eller folger
alle advarslene og monteringsin-
struksjonene, kan dette resultere i
skade for barnet.

« Etterlat aldri barnet uten tilsyn i
barnevognen.

* | varmt veer og sol mé& barnet alltid
holdes sa kjglig som mulig.

« Kontroller barnet ofte etter tegn pa
overoppheting.

* Forsgk og holde Bugaboo Bee i
skyggen for 8 unnga at barnet
overopphetes.

* Ved hgye temperaturer eller
dersom det er mye vind, &pner du
glidelasvinduet og lagrer netting-
forlengelsen eller pner breezy
sommerkalesjen.

- Pass pa at barnet er passende
kledd i forhold til veeret, slik at han
eller hun ikke blir for varm eller for
kald.

+ Né&r du bruker breezy sommerka-
lesje i full modus, ma du alltid &pne
glidelasvindu slik at du kan felge
med. Unnga direkte sollys pa
barnet ditt gjennom vinduet.

« Pass p3 at det er tilstrekkelig
(kjolig) luftsirkulasjon i breezy
sommerkalesje for & unnga
overoppheting av barnet.

* En breezy sommerkalesje kan ikke
gi 100 % beskyttelse mot UV-
straler. For maksimal beskyttelse
mot solen, bar du kombinere bruk
av breezy sommerkalesje og annen
beskyttelse mot solen, som
solkrem og beskyttende tay.

« Eksponering mot solstraler over
lengre tidsrom kan veere skadelig
for barnets helse.
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« For & unnga fare for kvelning,
oppbevar nettingforlengelsen i
lommen nar den ikke er i bruk.

» Reimer og stropper kan skape
strangulasjonsfare. Pass pa at
disse festes pa en sikker mate og
er utenfor barnets rekkevidde.

* Pass p4 at barnets fingrer ikke er i
nzerheten av bevegelige deler nar
du justerer breezy sommerkales-
jen.

* Hold den unna flammer.

Informasjonen i dette dokumentet kan endres uten varsel.
Bugaboo International BV skal ikke holdes ansvarlig for
tekniske feil eller utelatelser i dette dokumentet. Det kjopte
produktet kan avvike fra produktet som er beskrevet i denne
brukerhdndboken. Vare nyeste brukerveiledninger kan
bestilles hos vére serviceavdelinger eller pad www.bugaboo.
com.

© 2017 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO BUFFALO, RUNNER, BUGABOO BOXER og
Bugaboo-logoene er registrerte varemerker. Bugaboo®-
vognene er patentert og designbeskyttet.

ol| Brzewiewna budka wozka
ugaboo®

/\| OSTRZEZENIA

* Nieprzeczytanie i niezastosowanie
sie do wszystkich ostrzezen i
zalecen dotyczacych montazu
moze doprowadzi¢ do powaznych
obrazen Twojego dziecka.

+ Nigdy nie nalezy pozostawiaé
dziecka w wozku bez opieki.

+ W bardzo stoneczne i gorace dni,
nalezy zapewnic¢ dziecku odpow-
iednio niskg temperature.

- Nalezy czesto sprawdzac, czy
dziecko nie ma oznak przegrzania.

« Aby unikna¢ przegrzania dziecka,
nalezy ustawi¢ Bugaboo Bee w
cieniu.

« W gorace i wietrzne dni, nalezy
otworzy¢ zapinane okienko,
schowac siatkowe przedtuzenie
budki i otworzyé przewiewna
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budke wozka.

+ Nalezy upewnic¢ sie, ze dziecko jest
ubrane odpowiednio do warunkéw
pogodowych po to, aby nie byto
mu ani za zimno, ani za goraco.

« Jezeli przewiewna budka woézka
zostanie catkowicie roztozona,
woéwczas zawsze nalezy otworzyc
zapinane okienko, ktére umozliwia
obserwowanie dziecka. Nalezy
sprawdzaé, czy promienie stonec-
zne nie padajg bezposrednio przez
otwarte okienko na dziecko.

+ Aby unikngé przegrzania dziecka,
nalezy sprawdzac, czy cyrkulacja
powietrza we wnetrzu przewiewnej
budki wozka jest wystarczajaca.

* Przewiewna budka wdézka nie
zapewnia 100% ochrony przed
promieniowaniem UV. Aby
zapewni¢ maksymalng ochrone
przed stoncem, nalezy uzywaé
przewiewnej budki wozka w
potaczeniu z innymi produktami
zabezpieczajgcymi przed stoncem,
takimi jak ostona przeciwstoneczna
i ubranie ochronne.

* Dtugotrwate wystawienie dziecka
na dziatanie promieni stonecznych
moze by¢ niebezpieczne dla jego
zdrowia.

« Aby unikngé ryzyka zaplatania
dziecka, nieuzywane siatkowe
przedtuzenie budki nalezy
schowac do kieszeni wézka.

« Sznurki i paski moga doprowadzié
do uduszenia. Nalezy je praw-
idtowo przymocowac i przechowy-
wacé poza zasiegiem dziecka.

* Podczas regulacji przewiewnej
budki wdzka, nalezy uwazac, aby
palce dziecka nie dotykaty rucho-
mych czesci budki.

* Przechowywacé z dala od zrodet
ognia.



Informacje zawarte w niniejszym dokumencie podlegaja
zmianom bez uprzedniego zawiadomienia. Bugaboo
International BV nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy
techniczne lub pominiecia w niniejszym dokumencie.
Zakupiony produkt moze rézni¢ sie od produktu opisanego
w niniejszej instrukcji uzytkowania. Aktualne instrukcje
uzytkowania mozna uzyska¢ w dziale ustug lub na stronie
www.bugaboo.com.

© 2017 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO BUFFALO, BUGABOO RUNNER, BUGABOO
BOXER oraz logo Bugaboo to zastrzezone znaki towarowe.
Wozki Bugaboo® zostaty opatentowane, aich wzory podlegaja
ochronie.

pt| capota ventilada bugaboo®
Al Avisos

« A nao leitura e a inobservancia de
todas as adverténcias e instrugdes
de montagem podem resultar em
ferimentos graves para a crianga.

* Nunca deixe a crianga sem super-
visdo na alcofa/carrinho de bebé.

* Em condicdes de calor e sol, uma
crianca deve ser sempre mantida o
mais fresca possivel.

+ Monitorize a criangca com frequén-
cia para detectar sinais de sobrea-
quecimento.

- Tente manter o Bugaboo Bee a
sombra para evitar aquecer
demasiado a crianca.

« Em caso de condi¢cbes meteorolé-
gicas de calor e vento reduzido,
abra a janela com fecho de correr
e guarde a extensao em rede ou
abra a capota ventilada.

- Certifique-se de que a criancga esta
adequadamente vestida para as
condicdes meteoroldgicas, de
modo a ndo ficar nem demasiado
quente nem demasiado fria.

* Quando utiliza a capota ventilada
no modo totalmente esticado, abra
sempre a janela com fecho de
correr para permitir a observacgao.
Evite a luz directa do sol na
crianca através da janela com
fecho de correr.

- Certifique-se da existéncia de
circulacao de ar (fresco) suficiente
na capota ventilada para evitar
aquecer excessivamente a crianga.

* A capota ventilada ndo confere
uma proteccao a 100% contra os
raios UV. Para uma protecgao solar
maxima, combine a utilizacao da
capota ventilada com outras
medidas de protecgao solar, como
ecra solar e roupa de protecgao.

+ A exposicao prolongada aos raios
do sol pode ser perigosa para a
salde da crianca.

« Para evitar qualquer possibilidade
de enredamento, mantenha a
extensdo em rede armazenada no
respectivo bolso quando ndo em
uso.

+ Corddes e correias podem repre-
sentar um risco de estrangulamen-
to. Certifique-se de que os man-
tém devidamente fixados e fora do
alcance da crianca.

* Mantenha os dedos da crianca
afastados das pecas em movimen-
to enquanto ajusta a capota
ventilada.

* Manter ao abrigo do fogo.

As informagdes aqui contidas estao sujeitas a alteragdes sem
aviso prévio. ABugaboo International BV ndo se responsabiliza
por erros ou omissdes técnicas aqui contidos. O produto
adquirido pode diferir do produto conforme descrito neste
manual do utilizador. Os nossos manuais do utilizador mais
recentes podem ser solicitados nos nossos departamentos de
assisténcia ou em www.bugaboo.com.

© 2017 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO BUFFALO, RUNNER, BUGABOO BOXER e os
logétipos Bugaboo sdo marcas registadas. Os carrinhos de
bebé Bugaboo® séo patenteados e o design é protegido.
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ru| BEHTUMPYEMbIA KarntoLLIOH
OT cosHua bugaboo®

Al MPEOYNPEXOEHNA

* Heo3HakomneHve un
Hecob6ntofeHNe NpenynpPeXXaeHnn
1 IHCTPYKUMIA No cOopKe KOMSICKM
MOXXET MPUBECTU K CEPbESHBIM
TpaBMam Bawero pebeHka.
Hwn B Koem cnyyae He ocTaBnanTe
pebeHka 6e3 npucmMmoTpa B
KOJ1ICKe/NMPOryIo4HON KOMsICKeE.
B >xapkyto 1 ConHe4yHyto norogy
CTapanTechb genartb BCe
BO3MOXXHOE /151 TOro, YTOObI
Ballemy pebeHKy 6bIs10
KOM(OPTHO.
lMocTosiHHO crneguTe 3a TeM,
4yTOObI pebeHOK He neperpencs.
CTrapanTecb BE3TK KOMSICKY
Bugaboo Bee no 3aTeHeHHbIM
MecTaMm, YTOObl pe6eHOK He
neperpesncst Ha CoMHLE.
Mpwn xxape n 6e3BETPUN OTKPONTE
OKOLLKO Ha 3aCTeXXKe-MOJIHWM,
ybepuTe ceTyaTyto BCTaBKy O/1si
KaroLwoHa 1M OTKpouTe
BEHTUNMPYEMbIN KartoLwoH OT
CosHua.
Ybepgutech, UTO pebeHOK OOET B
NOOXOASALLYIO OJ1 MPOryJIKK
ofexny, 4Tobbl eMy He BbIfio
CIINLLKOM >KapKO NN OYEHb
XO0N04HO.
Ecnu Bbl ucnonbayete
BEHTUNMPYEMbIN KaroLwoH OT
COJIHLA B MOJTHYIO AJIVHY,
OTKpbIBanTE OKOLLKO Ha
3acTeXKKe-MOJIHWM, YTOObI
HabnooaTb 3a pebeHKOM.
M3berante nonagaHus Ha ronosy
pebeHKa NPSIMbIX CONTHEYHbIX
Jly4en Yepes 3TO OKOLLKO.
+ Ybenutechb B TOM, YTO
BEHTUNMPYEMbIN KaroLWwoH OT
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COJHLA NponycKaeT gocTaTto4yHoe
KONn4ecTBO (Mpox1agHoro)
BO34yxa BO U3bexxaHve neperpesa
pebeHka.
BeHTununpyembin KantowwoH oT
conHua He obecneymBaeT 100%-
on 3awmTbl oT YO-nyyen. Ons
ONTVMasIbHOW 3aLnTbl OT COMHLA,
BMECTE C BEHTUIMPYEMbIM
KaroLwoHOM OT COoJHUa,
BOCMONb3YNTECH APYrUMU
cpencTBaMuy 3amThbl, TaKUMU Kak
COJTHLE3aLUNTHBIN KPem U
COMHUe3almMTHasS ogexaa.
MpoJomKNTENBHOE HaXoXaeHNe
Ha COJHLE MOXET ObITb OMacHbIM
Ons 300poBbs pebeHka.
Bo nsbexaHue ygylieHuns xpaHute
BCTaBKY [OJ181 KantoLoHa, ec/iv Bbl
el He NoJib3yeTeCh, B
npegHa3Ha4YeHHOM Of1s Hee
KapMaHe.
LLIHYpKW1 1 peMHU NpeacTaBnstoT
coboi onacHble NpeameThl,
MOryLe NPUBECTU K yOYLUEHWIO.
Cnepute 3a TeM, YTOb6bl OHU ObINN
HaOe>XXHO NPUBA3aHbI/MPUCTErHYThI
N HaxoOuncb BHE OOCAraeMoCTU
pebeHka.
CnepuTte 3a TeM, YTOObI NanbuYnKn
pebeHka He okasanncb Mexay
NoABUXXHbIMY YaCcTAMMU
BEHTWUIMPYEMOTO KantoLioHa oT
ConHua.
« [lep>xaTb BOAAM OT UCTOYHMKOB
OrHs.

YkasaHHasi 34ecb UHbopMauus MOXeT MeHsTbes 6e3
npenynpexpaeHus. Bugaboo International BV He oTBeuaeT
3a TeXHUYecKne OWNBKN UK YNyLLEHNs B 9TOM JOKYMEHTe.
KynneHHbI MPOAYKT MOXeT OT/In4aTbCsi OT MPOAYyKTa,
OMVCaHHOrO B 3TOW MHCTPYKLMM no akcrnyartauuy. Camble
HOBbIE VHCTPYKLMU MO 3KCMyaTauuyi MOXHO MONy4uTb B
Haweit cny>k6e nopaep>KKu KNMEHTOB WM Ha caiTe wWww.
bugaboo.com.

© 2017 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO BUFFALO, RUNNER, BUGABOO BOXER u
norotunbl  Bugaboo sBRsioTcA  3aperncTpupoBaHHbIMI
ToprosbiMu Mapkamu. Konsicku Bugaboo® 3anateHToBaHbl ¢
3aLLMLLEHHBIM NPOMbILLIEHHBIM 06Pa3LIOM.



sl| bugaboo®stresicavozitka
prepustna za zrak

/\| OPOZORILA

- Ce ne preberete vseh opozoril in
navodil za sestavljanje ter jim ne
sledite, ima lahko to za posledico
hude poskodbe otroka.

VaSega otroka v koSarici/vozi¢ku
nikoli ne pustite brez nadzora.

+V vroCem in son¢nem vremenu
mora biti otrok ¢im bolj na hlad-
nem.

Otroka ves ¢as nadzorujte, da bi
pravoasno opazili znake pregre-
vanja.

Poskrbite, da bo Bugaboo Bee ves
¢as v senci, da se otrok ne bi
pregrel.

V primeru vroCega vremena in
brezvetrja odprite okence z zadrgo,
pospravite podaljsek iz mrezice ali
odprite stresico voziCka, prepustno
za zrak.

Poskrbite, da bo otrok oblecen
vremenu primerno, da mu ne bi
bilo prevroce ali prehladno.

Kadar je streSica vozicka, prepust-
na na zrak, v celoti razprta, vedno
odprite okence z zadrgo, da bi
lahko nadzirali otroka. Pazite, da
na vasega otroka skozi okno z
zadrgo ne bo priSla neposredna
sonc¢na svetloba.

Poskrbite za dovolj krozenja
(svezega) zraka pod streSico
voziCka, prepustno na zrak, da se
vas$ otrok ne bi pregrel.

StreSica vozicka, prepustna za
zrak, ne zagotavlja 100-odstotne
zascite pred UV Zarki. Za najboljSo
mozno zas¢ito pred soncem
uporabite kombinacijo streSice
voziCka, prepustne za zrak, in
drugih ukrepov za zascito pred

soncem, kot so krema za sonéenje
in zascitna oblacila.

+ Dalj$a izpostavljenost sonénim zar-
kom lahko Skodi zdravju otroka.

» PodaljSek iz mrezice shranjujte v
posebnem Zepu, kadar ga ne
uporabljate, da bi se izognili
nevarnosti zapletanja.

+Vrvi in pasovi predstavljajo nevar-
nost strangulacija. Poskrbite, da
bodo varno pritrjeni in izven
dosega otroka.

* Pri namescanju streSice vozicka,
prepustne za zrak, pazite, da
otrokovi prsti ne zaidejo v gibljive
dele.

* Hranite stran od ognja.

Informacije v tem dokumentu se lahko spremenijo brez
obvestila. Bugaboo International BV ni odgovoren za tehni¢ne
napake ali pomanjkljivosti v tem dokumentu. Kupljeni izdelek
se lahko razlikuje od izdelka, opisanega v tem priro¢niku
za uporabnike. Najnovej$e priro¢nike za uporabnike lahko
zahtevate pri nasih storitvenih oddelkih ali na spletnem mestu
www.bugaboo.com.

© 2017 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO BUFFALO, RUNNER, BUGABOO BOXER in
logotipi Bugaboo so zascitene blagovne znamke. Vozicki
Bugaboo® so patentirani in njihovo oblikovanje je zas¢iteno.

sv| bugaboo®- breezy
solsufflett

/| VARNINGAR

+ Underlatenhet att Iasa och félja alla
varningar och monteringsinstruk-
tioner kan leda till att ditt barn
skadas allvarligt.

« Lamna aldrig barnet utan tillsyn i
barnvagnen.

+ | varmt och soligt vader bér du
alltid se till att halla ditt barn sa
svalt som mdjligt.

+ Kontrollera ofta att barnet inte visar
tecken pé& Overhettning.

« Férsok halla Bugaboo Bee i
skuggan, for att undvika att ditt
barn dverhettas.
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« Om vadret ar varmt och vindstilla,
Oppna fonstret med blixtlas, lagg
undan forlangningen eller 6ppna
breezy solsuffletten.

* Forsakra dig om att barnet har
l&mpliga klader med tanke pa
vadret, sa att han eller hon inte ar
for varmt eller fryser.

« N&r du anvander breezy solsufflet-
ten i helt utdraget l&age, dppna
alltid fonstret med blixtlas for
kontroll, undvik direkt solljus pa
barnet genom detta fonster.

« Se till att det finns tillrackligt (sval)
luft som cirkulerar i breezy solsuf-
fletten for att undvika dverhettning
av barnet.

* Breezy solsuffletten ger inte
100%-igt skydd mot UV-strélar.
For maximalt soldskydd, kombin-
era anvandning av breezy solsuf-
fletten med andra skyddsatgarder,
som t.ex. solkrdm och skyddsk-
lader.

« Langvarig exponering for solens
strélar kan vara skadlig for barnets
halsa.

« For att undvika risk for trassel kan
du hélla férlangningen i dess
férvaringsficka, nar du inte an-
vander den.

* Sndren och remmar kan orsaka
risk for strypning. Fast dem alltid
sakert och hall dem utom rackhall
fér barnen.

« Hall ditt barns fingrar p& avstand
frén rorliga delar medan du justerar
breezy solsuffletten.

« Hall p& avstand fran eld.

Den har informationen kan komma att &ndras utan férvarning.
Bugaboo International BV ska inte héllas ansvarigt for
tekniska fel eller utelamnad information i detta dokument. Den
produkt du har kopt kan skilja sig fran produktbeskrivningen
i den har anvandarhandboken. Den senaste versionen av
anvéandarhandboken kan bestéllas fran vér serviceavdelning
eller via www.bugaboo.com.

© 2017 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
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tr| bugaboo® hafif rizgar
gunes golgeligi

/A\| UYARILAR

+ BUtun uyari ve kullanma talimat-
larini okumak ve takip etmekte
kusur edilmesi cocugunuzun ciddi
sekilde yaralanmasina yol agabilir.

« Cocugunuzu pusetin/bebek
arabasinin icinde asla gbzetimsiz
birakmayin.

+ Sicak ve glnesli hava kosullarinda,
bir cocuk daima mumkun oldugun-
ca serin tutulmaldir.

« Cocugunuzun asiri sicaklama
emaresi géstermedigini sik sik
gozleyin.

+ Cocugunuz i¢in asirl Isinmasini
engellemek icin Bugaboo Bee’yu
gblgede tutmaya calisin.

« Sicak ve riizgarl hava kosullarinda,
fermuarli pencereyi acin, gdézenekli
uzatmayi uzaklastirin veya esintili
glnes kanopisini agin.

+ Cocugunuzun ¢ok isinmamasi
veya sogumamasi i¢in, hava
kosullarina uygun olarak giyinmis
oldugundan emin olun.

* Esintili glines kanopisini tam acik
sekilde kullandiginizda, gbzlem
imkani saglamak icin fermuarli
pencereyi daima agin. Glnes
IsIginin fermuarll pencereden
dogrudan cocugunuzun Uzerine
gelmesini engelleyin.

« Cocugunuzun asiri IsSinmamasl igin
esintili gines kanopisinden yeterli
(soguk) hava sirkiilasyonu old-
ugundan emin olun.

« Hafif riizgar giines golgeligi UV
isinlarindan %100 koruma
saglamaz. Azami giines korumasi



saglamak icin, hafif rizgar glines
golgeligini glines kalkani ve
koruyucu giysi gibi diger glinesten
koruyucu 6nlemlerle birlegtirin.

» Gunes Isinlarina uzun sure ile
maruz kalmak ¢ocugunuzun saglhigi
icin zararl olabilir.

« Bogulma riskini engellemek icin,
g6zenekli uzatmayi kullanil-
madiginda daima kendi cebinin
icinde tutun.

* Kordonlar ve seritler bogulma
tehlikesi yaratabilir. Bunlarin sikica
baglanmis ve cocugun ulasamaya-
cagi yerde olduklarindan emin
olun.

« Hafif rlzgar guines gdlgeligini
ayarlarken gocugunuzun parmak-
larini hareketli parcalardan uzak
tutun.

* Atesten uzak tutun.

Burada bulunan bilgiler, bildirim yapilmaksizin degistirilebilir.
Bugaboo International BV, burada bulunan teknik hatalardan
veya ihmallerden sorumlu tutulamaz. Satin alinan Uriin, bu
kullanicr kilavuzunda tanimlanan bigimden farklilik gosterebilir.
En giincel kullanici kilavuzlarimiz hizmet departmanimizdan
veya www.bugaboo.com adresinden talep edilebilir.

© 2017 Bugaboo International BV. BUGABOO, BUGABOO
CAMELEON, BUGABOO BEE, BUGABOO DONKEY,
BUGABOO BUFFALO, RUNNER, BUGABOO BOXER ve
Bugaboo logolari, tescilli ticari markalardir. Bugaboo® bebek
arabalari patentlidir ve tasarimlari korumalidir.
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